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لأولیاء الأمور بشأن التعامل مع الغیاب قبل العطلات المدرسیة وبعدھامعلومات   
 

 ،أعزّاء أولیاء الأمور والأوصیاء القانونیین 
 

 تقترب العطلة الصیفیة، وھي فترة ممیزة بالنسبة لكثیر من العائلات. ونحن ندرك أن التخطیط للسفر قد یكون في كثیر من الأحیان
 .أمراً معقداً. وفي الوقت نفسھ، یھمنا أن نعمل معكم على ضمان الالتزام المنتظم بواجب الحضور المدرسي لأبنائكم

 
 یرجى الانتباه إلى ما یلي: إن إلزامیة التعلیم والحضور المدرسي تسري في جمیع أیام الدراسة النظامیة، بما في ذلك الأیام التي تسبق

م منح موافقات على بدء العطلة قبل موعدھا أو على تمدیدھا. وینطبق ذلك علىالعطلات مباشرة أو تلیھا مباشرة. وكقاعدة عامة، لا یت   
 .جمیع العطلات المدرسیة، وبشكل خاص على العطلة الصیفیة

 
 .وقد طُلب من المدارس التدقیق بشكل خاص في حالات الغیاب التي تقع في الأیام الدراسیة السابقة للعطلات أو اللاحقة لھا مباشرة 

ذر واضح ومقبول یبرر الغیاب وفي حالة المرض، یتعین على أولیاء الأمور أو الأوصیاء القانونیین إبلاغ المدرسة فوراً وتقدیم ع . 
 

 ویحق للمدرسة، في حالات فردیة، طلب مستندات أو إثباتات إضافیة، ولا سیما إذا بدا التبریر غیر مقنع بما فیھ الكفایة، أو إذا استمرت 
 .فترات الغیاب لفترة طویلة، أو تكررت بصورة ملحوظة

 
 ولا یمكن منح إجازة مدرسیة مرتبطة زمنیاً بالعطلات إلا في حالات استثنائیة مبررة بشكل خاص. وتتولى المدرسة اتخاذ القرار بشأن

 .الطلبات المقدمة في ھذا الشأن
 

 :ولا تعُد الأسباب التالیة مبررات استثنائیة مقبولة 
 .الرغبة في الحصول على عطلة أطول •

 .انخفاض أسعار السفر أو التذاكر •
 .تجنب فترات الازدحام المروري  •

الرحلات الجویة تأخر  • . 
 .أعطال السیارات •

 .أسباب تنظیمیة، مثل تجدید الوثائق أو بطاقات الھویة في الخارج  •
 

 .لذلك نرجو التخطیط للرحلات بما یضمن عدم تأثر مشاركة طفلكم في الدروس المدرسیة
 

 وفي حال تغیب الطفل عن المدرسة دون عذر كافٍ، فقد یعُتبر ذلك مخالفة لواجب الحضور المدرسي، وقد یؤدي إلى اتخاذ إجراءات
 .قانونیة باعتباره مخالفة إداریة 

 



 

 

 ونحن ندرك أن بعض العائلات قد تواجھ مواقف معقدة، على سبیل المثال عندما یعیش أفراد الأسرة في ولایات اتحادیة مختلفة ذات 
ن مواعید عطلات مختلفة، أو عندما یقیم جزء من الأسرة في الخارج. ومع ذلك، فإن الالتزام بالحضور المدرسي یظل أمراً مھماً، لأ  

 .عملیة التعلم تحتاج إلى الاستمراریة، كما أن الالتزام بالقواعد المشتركة یضمن العدالة بین جمیع التلامیذ
 

 وفي حال حصولكم، في حالة فردیة واستثنائیة، على موافقة رسمیة من المدرسة للإعفاء من الحضور، فیجب علیكم حمل ھذه الموافقة 
وزارة الداخلیة، نحتفظ بحق إجراء عملیات تفتیش عشوائیة خلال الأسابیع معكم أثناء السفر ذھاباً وإیاباً. وذلك لأننا، بالتنسیق مع  

 .التي تسبق العطلات أو تلیھا، ولا سیما في محطات القطارات والمطار 
 

 .أما إذا كنتم تعتقدون أن لدیكم حالة استثنائیة تستوجب النظر فیھا، فیرجى التواصل مع مدرسة طفلكم في وقت مبكر
 
 

 مع خالص التحیة 
 
 
 
 

 مارك راكلِس 
 سیناتور شؤون الأطفال والتعلیم
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